＜参考資料＞

	サイト名　URL
	概要

	The Multiliteracy Project web site, Canada
<www.multiliteracies.ca>
	カナダの小学生が作成した、フランス語・英語の２言語併記の絵本の紹介。カナダの多言語読み書き教育プロジェクトのサイト。

	The Dual Language Showcase, Thornwood Public School, Canada
<http://thornwood.peelschools.org/DUAL/>
	ESLの生徒のための2言語併記絵本作成プロジェクト。日、中、仏、アラビア語、ブルガリア語など様々な言語を母語とする子どもが作成した絵本に英語訳をつけたものを紹介。

	Webcast for Educators, Curriculum Service Canada

<http://www.curriculum.org/secretariat/december7.html>
	言語教育、異文化間教育など様々な専門の講義やプレゼンテーションを動画と音声で聞くことができるサイト。「Teaching and Learning in Multilingual Ontario」（Jim Cummins, Elizabeth Coelho）など

	Many Roots, Many Voices, Ministry of Education, Ontario Canada

<http://www.edu.gov.on.ca/eng/document/manyroots/>
	オンタリオ州教育省サイト内にある「Many Roots, Many Voices」 。小中学校で英語を学ぶ生徒を指導する教師や教育関係者のために、授業のヒントとなる練習方法や教授法について書かれている。

	ESL Infusion, Ontario Institute for Studies in Education of the　

University of Toronto　　　　　　　  <　　http://eslinfusion.oise.utoronto.ca>
	学校教育でESLを担当する教師のために、担当する上で必要な情報（カリキュラム、教室活動、練習方法など）が揃っている。様々な教師の体験談を読んだリ、情報交換もできるようになっている。

	AIM Language Learning

<http://www.aimlanguagelearning.com>
	AIM "accelerative integrative method" Language Learingのサイト。AIMはカナダのフランス語教育で多く活用されているメソッドで、ジェスチャー、物語、劇、踊り、音楽などを通して言語学習を進める。サイトは、教材紹介/販売やワークショップの案内など。

	日本語多読研究会
<http://www.nihongo-yomu.jp>
	日本語学習者のためのレベル別読み物のページ。日本語多読研究会の作成したレベル別読み物、生の読み物のレベル別推薦リスト、ニュージーランドの中学生が作った読み物の紹介など。

	日本多読学会 （Extensive Reading Association）
<http://www.seg.co.jp/era/index.html>
	日本多読学会のホームページ。SSS（Start with Simple Stories）英語学習法研究会が母体となり、多読の普及を目指し、創立。学会主催のワークショップ、研究会等のお知らせ。多読用洋書の紹介など。

	にほんごの会くれよん
<http://home.h08.itscom.net/crayons/>
	東京都の外国籍の人々へのボランティア日本語学習支援グループ。目黒区内の病院･保育園･公園などの生活情報、英語･中国語・ハングル･タガログ語で、多言語育児情報を公開。

	国際児童文庫協会(International Children’s Bunko Assosiation)
<http://home.n03.itscom.net/icba/>
	いろいろな文化背景をもった子ども（帰国、駐在、永住、国際結婚など）への外国語（海外では日本語）の本の読み聞かせ等の文庫活動。海外、および日本の文庫リスト、活動の紹介、推薦書のリストなど。

	 「日本語JAPAO」（ITによる在日ブラジル人子弟のための母語等教材作成プロジェクト）
<http://www5d.biglobe.ne.jp/~grupoabc/japon1.htm>
	川崎及びその近郊における日系ブラジル人子弟を対象に、母語であるポルトガル語の学習や文化に対する理解を深めるサポートを行っている団体のサイト。「ITによる在日ブラジル人子弟のための母語等教材作成プロジェクト」の報告、事業内容や主な活動の紹介など。

	国際デジタル絵本学会　デジタル絵本サイト
<http://www.e-hon.jp/>
	世界各国の民話を各国語－日・中・韓・英・独・仏・伊・西・スウェーデン・ノルウェー・インドネシア・アミ(台湾先住民)の諸語で公開。絵本感覚で読むことができ、一部の民話は各言語に翻訳。日本語と英語は音声もあり。

	International Children’s Digital Library

<http://www.icdlbooks.org>
	子どもの本の国際電子図書館。言語別－英・仏・独・西・中・アラビア・フィリピン・ヘブライ・ペルシャ・ポルトガル語、ジャンル別、レベル別、形態別、長さ等で本の検索及び閲覧が可能。

	Mantra Lingua UK,  Bilingual Books and CDs for Children

<http://www.mantralingua.com/index.php>
	イギリスのMantra Lingua LTDによる、英語と各言語（計46ヶ国語）の2言語併記の絵本やCDの販売。各絵本の書評、本の一部を画面で見ることができる。形態別、ジャンル別で検索も可能。本の数が豊富。

	ＢＢＣ – CBeebies - Story Circle
<http://www.bbc.co.uk/cbeebies/storycircle/>
	BBCホームページ上の子ども向けサイト。Animal Stories, Bedtime stories, World Storiesなどのお話を画面上で読める。使用言語は英語のみ。音声付のものもあり。お話を選ぶページが子供向けに工夫されている。

	ＢＢＣ – CBeebies - Story Circle – Print and Colour Stories

<http://www.bbc.co.uk/cbeebies/storycircle/printablestories/>
	上記BBCホームページの一部。印刷し、色を塗り、着せ替えなどを通して、自分だけの絵本を作成することができる。素材は毎月更新される。

	福音館書店　おすすめ本ガイド

<http://www.fukuinkan.co.jp/faq/index.html>
	福音館書店のホームページ。絵本などの注文サイト。年齢別の絵本、児童書の選び方や、推薦書のリスト、書評などを公開。

	Penguin Book LTD. Puffin UK

<http://www.puffin.co.uk/>
	子ども向け書籍購入サイト。推薦書の紹介などのほかに、本に関するゲーム（Quiz, Build a Story,ぬりえ）など、本に関するがある。全て英語。
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